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CODIFICA PRDDC"'I'I/HOW TO READ OUR CODE

Esempio 100 3 00 00
Exemple / '\ T~
|
MODELLO CAPACITA RACCORDO MEMBRANA CONTROFLANGIA E COLORE PERSONALIZ. PROG.
MODEL IN LITRI CONNECTION MEMBRANE COUNTERFLANGE/COLOUR e/o
CAPACITY o SPECIFICHE
C1 Flatvarem D.385 002 1 1/4” NPT 2 Butile fissa Ferro/Rosso (VAREM)
C2 Flatvarem D.325 005 2 3/4” GAS Butyl fixed Carbon steel/Red (Varem)
C4 Extravarem. cilindrico. 008 3 1" GAS 3 SBR fissa 2 Ferro/Blu (RAL 5015)
012 4 11/2” GAS SBR fixed Carbon steel/Blue (RAL 5015)
C6 Vaso Rettangolare 016 5 3/4” GAS femm. 4 Nitrile fissa 3 Ferro/Bianco
Rectangular Vessel 018 6 3/4" NPT Nitril fixed Carbon steel/White
C7 Vaso Ovalizzato 019 7 1" NPT 4 Ferro/Oro
Oval Vessel 024 8 1/2" GAS Carbon steel /Gold
E1 Idrov./Interv. economico 025 9 3/8" GAS - Vasi Piatti 6 Butile intercamb. 5 Ferro/Giallo (RAL 1018)
R1 Extravarem LR 40 0 1/2" GAS femm. IQ/!I Repl. Carbon steel/Yellow (RAL 1018)
R2 Maxivarem LR 060 A 3/8" GAS femm. 7 SBR intercamb. 6 Inox A304/Rosso (VAREM)
R6 Maxivarem LC - Butile 080 B 3/8” GAS - 180° (V. ,F|atl:|] SBR Repl. Stainless steel A304 /Red (VAREM)
Inox 100 C 3/8" GAS - femm. - 8 Nitrile intercamb. 7 Inox A304/Blu (RAL 5015)
R8 Solarvarem CE 150 (V. piatti) Nitril Repl. Stainless steel A304 /Blue (RAL 5015)
RS Starvarem CE 200 D 3/4” Gas - centrale (V. piatti) A Butile NSF fissa 8 Inox A304/Bianco
S1 [drovarem - EPDM CE 250 E 1/4" NPT - 180° (V. piatti) Butyl NSF fixed Stainless steel A304 /\White
S2 Intervarem - butile CE 300 F 3/4" Gas - 180° (V. piatti) B Butile NSF intercamb. 9 Inox A304 /0ro
83 Maxivarem LS 500 G 1/2” Gas - 270° (V. piatti) Butyl NSF Repl. Stainless steel A304 /Gold
85 Plusvarem 700 H 2" Gas Cc 0 inox A304/Altro
SN Maximatic 750 1 3/4” gas 210° (V. piatti) Stainless steel A304 /0ther
SZ Zincvarem SZ CE N10 L 1,25M D EPDM intercamb. A Ferro/Blu Cal (RAL 5009)
UR Maxivarem LR (1000) M Filettato M 14x1 EPDM Repl. Carbon steel Cal/Blue (RAL 5009)
omologati CE N20 P 3/4” Gas - 135° (V. piatti) E SBR a diaframma B Inox A304/Blu Cal (RAL 5009)
Starvarem LR omologati (2000) Q@ 1/2" Gas - 180° (V. piatti) Stainless steel A304 Cal/Blue (RAL
CE R 1/2" Gas - 145° (V. piatti) 5008)
US Maxivarem LS S 11/2” NPT € Ferro/Nero lucido (RALS0O17)
omologati CE 10 bar T 2°NPT Carbon steel/Black (RALS017)
V1 Osmovarem U 1/2" NPT D Inox A304/Bianco Int+Est
V2 Inoxvarem V 1/4 GAS Testa ogiva Stainless steel A304 /\White
V4 Membrane (V. piatti) E Ferro/Blu ocean - RAL 5020
V5 Accessori Z 3/8" GAS - 270° (V. piatti) Carbon steel ocean/Blue
X 1/2" GAS - 90° (V. piatti) F Inox A304/Blu ocean - RAL N Inox A316/Blu (ral
W 3/8" GAS - 90° [V\}Jlattl] 5020 5015)
J 3/4” GAS - 140° piatti) Stainless steel A304 Carbon steel/Blue

LR = Vasi di espansione per impianti di riscaldamento / Expansion vessels for heating systems L
LC = Vasi di espansione per acqua calda sanitaria / Expansion vessels for hot potable water
LS = Autoclavi per impianti di sollevamento acqua / Water pressure tanks for water booster systems

SN = Maximatic
SM = Tecnovarem

ocean/Blue
G Inox A316/Rosso (VAREM) 0
Stainless steel A316/Red

(ral 5015)
Ferro/Blu (ral
5010)

(VAREM) Carbon steel/Blue
H Ferro/Giallo (RAL 1028) (ral 5010)
Carbon steel/Yellow (RAL P Ferro/Blu (ral
28) 5018)

10
1 Ferro/Blu Atlantic
Carbon steel/Blue Atlantic (ral 5018)
Ferro/Blu NCS 5040 @ Ferro/Verde (ral
Carbon steel/Blue NCS 5040 6029)
Ferro/Verde - RAL 6005 Carbon steel/Green
Carbon steel/Green (ral B029)

Carbon steel/Blue

CODIFICA CODICE SCAMBIATORI DI CALORE/HOW TO READ OUR HEAT EXCHANGERS CODE

Esempio

MODELLO NUMERO DI PIASTRE

MODEL PLATE NUMBER
007

T1 platevarem small 009

T2 platevarem medium 011

T3 platevarem large 013

T4 platevarem extralarge 015

G1 guarnizione/gasket platevarem small 017

G2 guarnizione/gasket platevarem medium

G3 guarnizione/gasket platevarem large

G4 guarnizione/gasket platevarem extralarge

Tutti i serbatoi riconosciuti difettosi entro 24 mesi dalla data di
costruzione verranno accreditati. La garanzia non si applica nel
caso il difetto sia imputabile ad un uso diverso cui il serbatoio e
destinato, ovvero siano stati fatti superare al serbatoio i limiti di
pressione e di temperatura indicati. | serbatoi difettosi dovranno
esserci restituiti franco Limena. La rispedizione verra fatta
franco nostro grossista. Ci riserviamo il diritto di apportare,
senza alcun awiso tutte le modifiche che a nostro giudizio
rappresentino un miglioramento al prodotto. Non si risponde di
eventuali errori riportati nei dati di listino. Tutte le precariche si
intendono con una tolleranza di + 0,2 bar, per i pimi 6 mesi
dalla data di produzione. Varem non risponde di errori di
stampa.

RACCORDO ATMOSFERE GUARNIZIONE

CONNECTION ATMOSPHERE GASKET

0 1/2" A 10 atm. 1 EPDM

3 1"1/4 B 16 atm. 2 nitrile

H 2" X nessun valore nessun valore

X nessun valore no meaning no meaning
no meaning

L &4

A credit note will be issued for all tanks that have been accepted
as defective by varem within 24 months from the date of
production. The warranty does not apply if the defect is due to
use of the tank other than those specified in the authorized
Price List/Catalog or if the indicated maximum pressure
and/or temperature values have been exceeded. All faulty
vessels must be returned to VAREM S.p.A., Limena at the
expense of the sender. Return shipment is made free of charge
to VAREM S.p.A. wholesaler. We reserve the right to carry out,
without advance warning, all the changes that in our judgment
represent an improvement of the product. Tolerance of the
precharges is 0.2 bar of the specified value for the first 6
months from the date of production. VAREM S.p.A. is not
responsible for any typographical errors.

24 MESI DI GARANZIA
24 MIONTH WARRANTY



